
AR-15/M16 UPPER SMALL PARTS KIT - CMMG AR15/M16 UPPER PINS
& SPRINGS KIT

Kits Contain Commonly-Replaced Parts

Kits contain commonly-replaced AR-15 parts so you can have replacements on
hand for refurbishing and repairing your rifle. Kits come with various mixtures of
parts. All kits are sold separately.
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Name: CMMG AR15/M16 UPPER PINS & SPRINGS KIT
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Delivery weight: 0.068kg
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AR15/M16 Oberer KleinteileKit Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das AR15/M16 Oberer KleinteileKit von CMMG gewählt hast. Dieses Kit enthält häufig
ausgetauschte Teile für deine AR15 und M16 Gewehre, damit du dein Gewehr effizient renovieren und reparieren
kannst. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren Umgang und die richtige
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle immer mit Sorgfalt und Respekt gegenüber Feuerwaffen und verwandten Komponenten.
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deines Gewehrs vertraut bist, bevor
du es benutzt.
Bewahre alle Teile an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe die Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie installierst. Verwende keine
beschädigten Komponenten.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Wartung von
Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du versuchst, Teile zu installieren oder zu ersetzen.
Verwende geeignete Werkzeuge und Ausrüstungen, um Verletzungen während der Installation zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Trümmern während der Arbeit an deiner
Feuerwaffe zu schützen.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich in beweglichen Teilen verfangen könnten.
Wenn du dir über Installationsschritte unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Büchsenmacher.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.

Installationsschritte

Entlade das Gewehr vollständig und vergewissere dich, dass es sicher ist, daran zu arbeiten.
Entferne den oberen Empfänger vom unteren Empfänger des Gewehrs.
Identifiziere das Teil, das du ersetzen oder renovieren möchtest.
Entferne vorsichtig das vorhandene Teil mit den geeigneten Werkzeugen.
Installiere das neue Teil aus dem Kit und stelle sicher, dass es sicher und korrekt passt.
Setze den oberen Empfänger und den unteren Empfänger wieder zusammen.
Überprüfe die Funktionalität des Gewehrs, indem du einen Funktionscheck ohne Munition durchführst.

Nach der Installation

Bewahre alle unbenutzten Teile sicher auf.
Reinige deinen Arbeitsbereich und die Werkzeuge nach Abschluss der Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht funktionsfähige Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Teile nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Verwende stattdessen die vorgesehenen
Entsorgungsmethoden für gefährliche Materialien, falls zutreffend.
Stelle sicher, dass entsorgte Teile keine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit darstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die dir mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle
relevanten Informationen bereithältst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sichereres Erlebnis bei der Verwendung des AR15/M16
Oberen KleinteileKits gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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AR15/M16 Upper Small Parts Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Upper Small Parts Kit by CMMG. This kit contains commonlyreplaced parts
for your AR15 and M16 rifles, allowing you to refurbish and repair your firearm efficiently. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe handling and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related components with care and respect.
Ensure that you are familiar with your firearm’s operation and safety features before use.
Store all parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect parts for damage or wear before installation. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace any parts.
Use appropriate tools and equipment to prevent injury during installation.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while working on your firearm.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in moving parts.
If unsure about any installation steps, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools and components from the kit.

Installation Steps

Unload the firearm completely and verify that it is safe to work on.
Remove the upper receiver from the lower receiver of the firearm.
Identify the part you wish to replace or refurbish.
Carefully remove the existing part using the appropriate tools.
Install the new part from the kit, ensuring it fits securely and correctly.
Reassemble the upper receiver and lower receiver.
Check the functionality of the firearm by performing a function check without ammunition.

PostInstallation

Store any unused parts safely.
Clean your work area and tools after completing the installation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional parts in accordance with local regulations.
Do not throw parts in regular household waste. Instead, use designated disposal methods for hazardous
materials if applicable.
Ensure that any disposed parts do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase. Ensure that you have your product details and any relevant information ready for a
more efficient response.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the AR15/M16 Upper Small
Parts Kit. Thank you for your attention to safety.



1.  

2.  

3.  

Instrucciones de Seguridad del Kit de Piezas
Pequeñas para Superior AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas Pequeñas para Superior AR15/M16 de CMMG. Este kit contiene piezas
comúnmente reemplazadas para tus rifles AR15 y M16, lo que te permite restaurar y reparar tu arma de fuego de
manera eficiente. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un manejo
seguro y un uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja armas de fuego y componentes relacionados con cuidado y respeto.
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y las características de seguridad de tu arma antes de
usarla.
Almacena todas las piezas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las piezas en busca de daños o desgaste antes de la instalación. No uses componentes
dañados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el mantenimiento de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar cualquier parte.
Utiliza herramientas y equipos apropiados para prevenir lesiones durante la instalación.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras trabajas en tu arma.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en partes móviles.
Si no estás seguro sobre algún paso de instalación, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas y componentes necesarios del kit.

Pasos de Instalación

Descarga completamente el arma y verifica que sea seguro trabajar en ella.
Retira el receptor superior del receptor inferior del arma.
Identifica la parte que deseas reemplazar o restaurar.
Retira cuidadosamente la parte existente utilizando las herramientas apropiadas.
Instala la nueva parte del kit, asegurándote de que encaje de manera segura y correcta.
Vuelve a ensamblar el receptor superior y el receptor inferior.
Verifica la funcionalidad del arma realizando una comprobación de funcionamiento sin munición.

PostInstalación

Almacena cualquier pieza no utilizada de manera segura.
Limpia tu área de trabajo y herramientas después de completar la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes partes en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza métodos de eliminación designados
para materiales peligrosos, si corresponde.
Asegúrate de que las partes desechadas no representen un riesgo para el medio ambiente o la seguridad
pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, por favor consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada con tu compra. Asegúrate de tener los detalles de tu producto y cualquier información
relevante lista para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia más segura al utilizar el Kit de Piezas
Pequeñas para Superior AR15/M16. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Kit de pièces détachées pour upper AR15/M16
Instructions de sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de pièces détachées pour upper AR15/M16 de CMMG. Ce kit contient des pièces
couramment remplacées pour vos fusils AR15 et M16, vous permettant de rénover et de réparer efficacement votre
arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une manipulation sûre et une
utilisation appropriée du produit.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours les armes à feu et les composants associés avec soin et respect.
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton arme avant de
l'utiliser.
Range toutes les pièces dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte les pièces pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant l'installation. N'utilise pas de
composants endommagés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'entretien des armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer des pièces.
Utilise des outils et équipements appropriés pour éviter les blessures lors de l'installation.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant que tu travailles sur ton arme.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans des pièces mobiles.
Si tu n'es pas sûr de certaines étapes d'installation, demande l'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils et composants nécessaires du kit.

Étapes d'installation

Décharge complètement l'arme et vérifie qu'il est sûr de travailler dessus.
Retire le upper receiver du lower receiver de l'arme.
Identifie la pièce que tu souhaites remplacer ou rénover.
Retire soigneusement la pièce existante à l'aide des outils appropriés.
Installe la nouvelle pièce du kit, en t'assurant qu'elle s'adapte correctement et en toute sécurité.
Réassemble le upper receiver et le lower receiver.
Vérifie le bon fonctionnement de l'arme en effectuant un contrôle de fonctionnement sans munitions.

Postinstallation

Range les pièces non utilisées en toute sécurité.
Nettoie ton espace de travail et tes outils après avoir terminé l'installation.

Instructions d'élimination
Élimine les pièces endommagées ou non fonctionnelles conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les pièces dans les déchets ménagers ordinaires. Utilise plutôt des méthodes d'élimination
désignées pour les matériaux dangereux si applicable.
Assuretoi que les pièces éliminées ne présentent pas de risque pour l'environnement ou la sécurité publique.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information
pertinente prête pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation du kit de pièces
détachées pour upper AR15/M16. Merci de prêter attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Piccole Parti
Superiori AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Piccole Parti Superiori AR15/M16 di CMMG. Questo kit contiene parti comunemente
sostituite per i tuoi fucili AR15 e M16, permettendoti di ristrutturare e riparare il tuo arma in modo efficiente. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una manipolazione sicura e
un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti correlati con attenzione e rispetto.
Assicurati di essere familiare con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della tua arma prima
dell'uso.
Conserva tutte le parti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona le parti per eventuali danni o usura prima dell'installazione. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e la manutenzione delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di tentare di installare o sostituire qualsiasi parte.
Utilizza strumenti e attrezzature appropriati per prevenire infortuni durante l'installazione.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti mentre lavori sulla tua arma.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nelle parti in movimento.
Se non sei sicuro di alcuni passaggi di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.

Passaggi di Installazione

Scarica completamente l'arma e verifica che sia sicura da maneggiare.
Rimuovi il ricevitore superiore dal ricevitore inferiore dell'arma.
Identifica la parte che desideri sostituire o ristrutturare.
Rimuovi con attenzione la parte esistente utilizzando gli strumenti appropriati.
Installa la nuova parte dal kit, assicurandoti che si adatti in modo sicuro e corretto.
Rimonta il ricevitore superiore e il ricevitore inferiore.
Controlla la funzionalità dell'arma eseguendo un controllo di funzionamento senza munizioni.

PostInstallazione

Conserva in modo sicuro eventuali parti non utilizzate.
Pulisci la tua area di lavoro e gli strumenti dopo aver completato l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o non funzionanti in conformità con le normative locali.
Non gettare le parti nei normali rifiuti domestici. Utilizza invece metodi di smaltimento designati per materiali
pericolosi, se applicabile.
Assicurati che le parti smaltite non rappresentino un rischio per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso di questo prodotto, ti invitiamo a consultare le informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente pronta per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza più sicura mentre utilizzi il Kit di Piccole Parti
Superiori AR15/M16. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawu Małych Części
Górnych AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Małych Części Górnych AR15/M16 od CMMG. Zestaw ten zawiera często
wymieniane części do Twoich karabinów AR15 i M16, co pozwala na efektywne odnowienie i naprawę broni.
Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika dotyczącego bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i prawidłowe korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią i jej komponentami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że znasz działanie i funkcje bezpieczeństwa swojej broni przed jej użyciem.
Przechowuj wszystkie części w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź części pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed ich instalacją. Nie używaj uszkodzonych
komponentów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i konserwacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed próbą instalacji lub wymiany jakichkolwiek części.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu, aby uniknąć kontuzji podczas instalacji.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas pracy nad bronią.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą zostać wciągnięte w ruchome części.
Jeśli masz wątpliwości co do jakichkolwiek kroków instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty z zestawu.

Kroki Instalacji

Całkowicie rozładuj broń i upewnij się, że jest bezpieczna do pracy.
Zdejmij górny odbiornik z dolnego odbiornika broni.
Zidentyfikuj część, którą chcesz wymienić lub odnowić.
Ostrożnie usuń istniejącą część za pomocą odpowiednich narzędzi.
Zainstaluj nową część z zestawu, upewniając się, że pasuje pewnie i prawidłowo.
Złóż górny odbiornik i dolny odbiornik.
Sprawdź funkcjonalność broni, wykonując test funkcji bez amunicji.

Po Instalacji

Bezpiecznie przechowuj wszelkie niewykorzystane części.
Wyczyść swoje miejsce pracy i narzędzia po zakończeniu instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niefunkcjonalne części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj części do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych metod
utylizacji materiałów niebezpiecznych, jeśli to konieczne.
Upewnij się, że wszelkie usunięte części nie stanowią zagrożenia dla środowiska ani bezpieczeństwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Upewnij się, że masz pod ręką
szczegóły dotyczące produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie podczas
korzystania z Zestawu Małych Części Górnych AR15/M16. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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AR15/M16 Ylärungon Osasarjat Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit CMMG:n AR15/M16 ylärungon osasarjat. Tämä sarja sisältää yleisesti vaihdettavia osia AR15 ja
M16 kivääreillesi, mikä mahdollistaa tehokkaan kunnostamisen ja korjaamisen. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja niihin liittyviä komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että tunnet ampumaaseesi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet ennen käyttöä.
Säilytä kaikki osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista osat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta. Älä käytä vaurioituneita komponentteja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseen omistamista ja huoltoa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen kuin yrität asentaa tai vaihtaa osia.
Käytä asianmukaisia työkaluja ja laitteita vammojen välttämiseksi asennuksen aikana.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta työskennellessäsi ampumaaseesi parissa.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä liikkuvien osien väliin.
Jos olet epävarma mistään asennusvaiheesta, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit sarjasta.

Asennusvaiheet

Tyhjennä ampumaase kokonaan ja varmista, että se on turvallista työstää.
Poista ylärunko alaosasta ampumaaseessa.
Tunnista osa, jonka haluat vaihtaa tai kunnostaa.
Poista varovasti olemassa oleva osa käyttämällä asianmukaisia työkaluja.
Asenna uusi osa sarjasta varmistaen, että se istuu tukevasti ja oikein.
Kokoa ylärunko ja alaosa uudelleen.
Tarkista ampumaaseen toiminta suorittamalla toimintatarkastus ilman ammuksia.

Asennuksen jälkeiset toimenpiteet

Säilytä kaikki käyttämättömät osat turvallisesti.
Puhdista työskentelyalueesi ja työkalusi asennuksen jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai toimimattomat osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä osia tavallisiin kotitalousjätteisiin. Käytä sen sijaan määrättyjä hävittämismenetelmiä vaarallisille
materiaaleille, jos sovellettavissa.
Varmista, että hävitetyt osat eivät aiheuta riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa ostopakkauksessa olevaan valmistajan
yhteystietoon. Varmista, että sinulla on tuoteasiat ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen käyttäessäsi AR15/M16 ylärungon
osasarjoja. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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AR15/M16 Övre Smådelar Kit Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Övre Smådelar Kit från CMMG. Detta kit innehåller vanliga delar som kan bytas ut för
dina AR15 och M16 gevär, vilket gör att du effektivt kan renovera och reparera ditt vapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker hantering och korrekt användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och respekt.
Se till att du är bekant med ditt vapens drift och säkerhetsfunktioner innan användning.
Förvara alla delar på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera delar för skador eller slitage innan installation. Använd inte skadade komponenter.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenägande och underhåll.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är oladdat innan du försöker installera eller byta ut delar.
Använd lämpliga verktyg och utrustning för att förhindra skador under installationen.
Bär skyddsglasögon för att skydda dina ögon från skräp medan du arbetar med ditt vapen.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i rörliga delar.
Om du är osäker på några installationssteg, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse

Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter från kittet.

Installationssteg

Ladda ur vapnet helt och verifiera att det är säkert att arbeta med.
Ta bort den övre mottagaren från den nedre mottagaren av vapnet.
Identifiera den del du vill byta ut eller renovera.
Ta försiktigt bort den befintliga delen med hjälp av lämpliga verktyg.
Installera den nya delen från kittet, och se till att den passar ordentligt och säkert.
Sätt ihop den övre mottagaren och den nedre mottagaren igen.
Kontrollera vapnets funktion genom att utföra en funktionskontroll utan ammunition.

Efter Installation

Förvara eventuella oanvända delar på ett säkert sätt.
Rengör ditt arbetsområde och verktyg efter att installationen är slutförd.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller ickefunktionella delar i enlighet med lokala regler.
Släng inte delar i vanlig hushållsavfall. Använd istället avsedda bortskaffningsmetoder för farligt avfall om
tillämpligt.
Se till att eventuellt kasserade delar inte utgör en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant information
redo för en mer effektiv respons.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning av AR15/M16
Övre Smådelar Kit. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Pokyny k bezpečnosti sady malých dílů horní části
AR15/M16

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu malých dílů horní části AR15/M16 od společnosti CMMG. Tato sada obsahuje
běžně vyměňované části pro vaše pušky AR15 a M16, což vám umožňuje efektivně renovovat a opravovat vaši
zbraň. Před použitím této sady si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné
zacházení a správné použití produktu.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy zacházejte se zbraněmi a souvisejícími komponenty s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že znáte obsluhu a bezpečnostní funkce vaší zbraně před jejím použitím.
Uložte všechny díly na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte díly na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené komponenty.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a údržby zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než se pokusíte nainstalovat nebo vyměnit jakékoli díly.
Používejte vhodné nástroje a vybavení, abyste předešli zranění během instalace.
Noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před úlomky při práci na vaší zbrani.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v pohyblivých částech.
Pokud si nejste jisti jakýmikoli kroky instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty ze sady.

Kroky instalace

Úplně vybijte zbraň a ověřte, že je bezpečné na ní pracovat.
Odstraňte horní přijímač ze spodního přijímače zbraně.
Identifikujte díl, který chcete vyměnit nebo renovovat.
Opatrně odstraňte stávající díl pomocí vhodných nástrojů.
Nainstalujte nový díl ze sady, ujistěte se, že pevně a správně sedí.
Znovu sestavte horní a spodní přijímač.
Zkontrolujte funkčnost zbraně provedením funkční zkoušky bez nábojnic.

Po instalaci

Uložte jakékoli nepoužité díly na bezpečné místo.
Po dokončení instalace vyčistěte pracovní plochu a nástroje.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nefunkční díly v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte díly do běžného domácího odpadu. Místo toho použijte určené metody likvidace nebezpečných
materiálů, pokud je to relevantní.
Zajistěte, aby jakékoli vyhozené díly nepředstavovaly riziko pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené při vašem nákupu. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantní
informace pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání sady malých dílů
horní části AR15/M16. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


